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ПРОБЛЕМЫ ЭКОЛОГИИ РУССКОГО ЯЗЫКА
Языки всегда находились во взаимосвязи и взаимовлиянии. В разное время по причи­

не войн, социальных конфликтов, распространения интернет-коммуникаций словарный 
запас носителей языка пополнялся за счёт появления новых слов и выражений. Однако 
эти новшества не всегда носили положительный характер. Автор статьи называет 
фамилии известных лингвистов, которые не выступали против развития и изменения 
русского языка, но боролись за его чистоту. В статье также рассматриваются основ­
ные проблемы экологии русского языка.
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Во все времена языки находились в состоянии взаимосвязи друг 
с другом, что приводило к их ущемлению и вымиранию или, наобо­
рот, к взаимному развитию. Относительно недавно появился термин 
«экология языка», который выбран не случайно. Аналогично тому, как 
экология в биологии изучает взаимодействие живых организмов и их 
отношение к окружающей среде, так и экология языка занимается из­
учением влияния языков друг на друга и взаимодействие с внешними 
факторами. Родоначальником этого направления считают американца 
Эйнара Хаугена. Из русских лингвистов, занимающихся изучением это­
го вопроса, можно отметить В. В. Виноградова, В. В. Колесова, Ю. Н. 
Караулова. И. А. Стернина и др.

Лингвисты, филологи, философы всегда подчёркивали значимую 
роль слова в жизни как отдельного человека, так и общества в целом. 
Они боролись за чистоту и значимость языка, ведь «в сознании каж­
дой личности могут развиваться и формироваться различные карти­
ны мира, средствами выражения и репрезентации которых выступает 
язык» [1]. На сегодняшний день русский язык как никогда нуждается в 
спасении, очищении, так же как и спасение окружающей среды. Хоро­
шая правильная речь, хорошее владение русским языком всегда будут 
актуальными.

Однако смешение и взаимодействие языков неизбежно, причиной 
чего являются войны, различные социальные проблемы, массовое рас­
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пространение интернет-коммуникаций и СМИ. Нашествие неологиз­
мов, свойственное современному русскому языку, не всегда положи­
тельно влияет на развитие языка. Оно может иметь разрушительный 
характер и привести даже к деградации личности или к ущемлению и 
уничтожению языка. Именно поэтому русскому языку, так же как и при­
роде, нужна защита и очищение. Лингвистическая экология стремит­
ся дать объективную картину состояния современного русского языка, 
проанализировать преобладающие тенденции, а также предупредить о 
появляющихся проблемах, чтобы уберечь язык как важнейшее средство 
общения людей. Выделяют следующие экологические проблемы совре­
менного русского языка:

1. Использование слов-паразитов и ненормативной лексики в быту 
и СМИ. Сейчас нецензурные слова и выражения можно услышать не 
только в бытовом общении, но и встретить в современной художествен­
ной литературе, на телевидении и даже в театре. Практически в любой 
сфере жизни общества также можно услышать слова-паразиты блин, 
ё-моё, это самое, ну, типа, э-э-э, вот, короче, значит, так сказать и др. 
Этими частицами и словами говорящий заполняет вынужденные паузы, 
хотя их употребление никак не оправдано содержанием и структурой 
высказывания. Нарушение стилистики такого плана серьёзно влияет на 
массовое сознание зрителей и слушателей, что приводит к восприятию 
мата и слов-паразитов как нормы. Можно провести аналогию с экологи­
ей: загрязнение языка ненормативной лексикой -  это то же самое, что и 
загрязнение чистой реки отходами.

2. Чрезмерная жаршнизация речи и популяризация молодёжного 
сленга. Следует отметить, что многие слова и выражения пришли из ан­
глийского языка. В этом не было бы ничего плохого, если бы они не ис­
пользовались столь навязчиво и не всегда уместно. Приведём несколько 
ярких примеров, которые прочно вошли в повседневное общение моло­
дёжи:

В aim (от англ. vibe -  вибрация) -  настроение, атмосфера, эмоции.
Токснк -  агрессивное, оскорбительное поведение в онлайне.
Лол -  аббревиатура, обозначающая «смеюсь вслух» (Laughing Out 

Loud). Синонимом выступает слово Кек -  интернет-мем, обознача­
ющий смех, хохот

Рофл -  аббревиатура, изначально обозначавшая «кататься по полу 
смеясь» (Rolling On the Floor Laughing). Сейчас означает что-либо 
смешное, шутку.
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Спойлер -  информация, раскрывающая ключевые повороты сюже­
та или концовку фильма, игры и т.п.

Имба -  слово, описывающее нечто очень мощное, невероятное и 
особенное.

Изн (от англ. -  легко) -  что-то простое и лёгкое. Синоним -  лайто- 
вый -  лёгкий.

Флекситъ -  демонстрировать свои достижения, навыки, образ жиз­
ни с целью впечатлить других.

Фрик -  выражение, используемое для характеристики людей, кото­
рые выделяются из толпы.

Краш -  слово, используемое для обозначения привлекательной де­
вушки или парня.

Читер -  человек, который использует запрещённые средства и при­
ёмы для достижения преимущества и победы в играх.

Хейтер  (от англ. -  ненависть) -  человек, выражающий своё нега­
тивное отношение к чему-либо или кому-либо.

3. Снижение уровня владения письменной и устной речью и мас­
совая безграмотность. В настоящее время существует большая про­
блема -  уменьшение словарного запаса, сокращение базы разговорного 
языка, особенно у молодёжи. Дети и подростки зачастую не могут про­
сто правильно сформулировать свои мысли и составить осмысленное 
высказывание. Причиной этого, по мнению учёных, является чрезмер­
ное использование гаджетов в повседневной жизни. Молодые люди 
чаще общаются в сети, чем в реальной жизни. Ведь так им проще, при­
вычнее, свободнее.

Люди совершают орфографические, синтаксические, лексические, 
орфоэпические ошибки (лабоЛатория, коЛидор, катАлог, красивЕе, 
средствА, килОметр, звОнит, пОняла, договорА, трАнсфер, пуловЕр. 
тортЫ, бАловать, дешевизнА, зАвидно, вероисповедАние и др.). Самое 
страшное для современного русского языка то, что некоторые люди де­
лают это умышленно, а другие воспринимают как норму и повторяют.

4. Замена русских слов иноязычными заимствованиями, в основ­
ном из английского языка. Их условно можно разделить на две группы:

- необходимые заимствования, вызванные развитием языка и отве­
чающие его потребностям: премьер-министр, мэр, маркетинг, инвести­
ция, дайвинг, боулинг, ремейк, пост, интерфейс, браузер, сайт и др.;

- не имеющие характера необходимости, без которых можно было 
бы обойтись: эксклюзивный -  исключительный, имидж -  образ, презен­
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тация -  представление, тинейджер -  подросток, хоррор -  ужас, спам -  
мусор и др.

Таким образом, проблемы русского языка существуют, и их необхо­
димо решать. Экология языка -  это наука, призванная сохранить словес­
ное богатство, чистоту, здоровье родного языка, его связь с культурой 
народа.
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